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El presente documento es válido en el momento de su impres¡ón. Puede que exista una versión más actual online.
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o. oiversas unidades de mando y periféricos

Año do modólo

De 2020 Hasta 2020

§ede:

Taycar ÍYIA)

Asunto:

Actuelizác¡ón de 3oftware (versión de goftwa¡e VR8.7)

Causa:

Hay disponiDlcs optimizacioncs de ¡oftwar! para varias ün¡d.des de mando dd f¡ycan.
Puede consultar las novedades que se presentan con la actualización de software en el anexo de la )
software-

Sinopsis de versión de software VR8.6Íára unidad.ee de mat& i,.. ! ,' '''

Unidaddema¡do ' '.'.
t ,'. '

Xr\\
Actual¡zac¡ón de software combi$d&dL varias unidades de mando

(Actualización mediante PIWS Tester)

lncluye:

Unidad de mando Over the ak (OTA)

Unidad de mándo de la electrón¡ca de potenc¡a de alto voltaie delantera y trasera

Uilidad de mando del cargador de alto voltaje (OBC)

Unidad de mando de la batería alto voltaje (BMCe)

Unidad de mando del control del chasis (PASMJ

Unidad de mando de la regulación trasera del a¡re acondicionado

lnstrumento comb¡nado

Unidad de mando del Porsche Communication Management (pCM)

Gest¡ón térmica OME)

Estabilización frenre al balanceo [PDCC)

Sistema electrón¡co de frenos (PSM)

Ópticas izquierda y derecha

S¡stema electrónico trasero (BCM2)

Unidad de mando del Posche Commun¡cation Management(pCM)
(Actualización mediante memoria USBI

Duración de la programación l¡lcd¡d.

proglamaf codillcal

aprox. I 20 minutos

flbq"
t,r\"/¡

\ r\\ r'

Sinopsis de novedades en actualizaciones deuE 
^ {"\,'s A-L)

{
*Y f&r$*

Medida; *\ü, { {

Actuelizarelsoftwaredelassigu¡entesun¡dadesdemandoconelPlwlsTesterylaversióndesoftwaredecomprobac¡ón39.lx).Oli'(oÍoster¡or)y \ r-",., ,

la memoria USB. Unidades de mando correspond¡entes, véase el sigu¡ente resumen. -! #$ \ U 'la memoria USB. Unidades de mando correspond¡entes, véase el sigu¡ente resumen. t l"t)* ft(-r

'., f !

ui t

í-* ' ''

I r'i\,
Durante la presente campaña, se instalá en los vehfculos afectados la versión de softwareVRS.T. El requisito para ello es que er vg§fchlÜya
disponga de la anterior versión de software, la VR8.ó, Para garantizar la instalación de las actual¡zac¡ones de software en el orden correcto en

todos los vehlculos, ¡ndePend¡entemente de si disponen de la versión de software VR8.ó, se ha cerrado la campaña WLCS para la programación
de la versión de software VR8.ó y se ha introduc¡do la presente campaña WLG2, que inÍoduce los correspondientes contenidos de programación.

En func¡ón de si en el vehículo correspond¡ente debe pfggrqqarse la versión de software VR8.ó como requis¡to para programar a cont¡nuac¡ón la

versión de software VR8.7 o no, se han asign3# tfrv&trhb§ al contenido de cempaña necesario. Por lo tanto, antes de llevar a cabo la campaña,
debe comprobarse el contenido asignadtfi .r{. uBhT"utly pro"eder en consecuencia.

&\' .,'.-
Actualizacionos de soflware Evolulion Taycari{ {."} \ 1. , ,.\
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Sinopsis de vers¡ón de software VR8.7 para unidades de mando

Unidad de mando Duración de la programación Medida

programar cod¡f¡car

Actual¡zac¡ón de software combinada de var¡as un¡dades de mando aprox. 100 minutos
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(Actualización mediante PIWIS Tester) , ,r :

lncluye: i l

Unidad de mando de la elecüéñica áe potencia de alto voltaie delantera y trasera

Unidad de mando del cargador de alto voltale (OBC)

Unidad de mando de la bateria alto voltsje (BMCe)

Unidad de mando del control del chasis (PASM)

Convert¡dor de alta tensión

Servofreno (eBKV)

Cargador de CC de alto voltaie (booster)

S¡stema electrónico del motor (DME)

Sistema electrónico de frenos [PSMJ

Regulación de los asientos del conductor y del acompañante

Sistem¿s de as¡stencia (zFAS]

Unidad de mando de la regulación del aire acondicionado

Vehículos afectedos:

Solo para vehÍculos asignados a esta campaña (véase también la información de vehículos en PCSSI

Herram¡entes necesarias

I O tnformación i

a

at

a¡

I

I

l¡

¡t

¡l

la

IT

a¡

I

ElTaycan[Y1A)estáequipadodeser¡econunabateríadearranquedelitio. ,1. ,: . i' r

i"

Las bat€rías de aÍanque de l¡tio se pueden cargar únicamente con el correspondiente cargadorde batería adecuado, que dispone de una curva característica de carga regulada

por la cotr¡ente y la tens¡ón.

Para más información sobre los cargadores de batería que so deben utilizar, véase

i'
) 270ó89 Carger batería/s¡stema da aliment*ión '

Herram¡entas:

'Cargadordebateríaconunacorrientenomi0alBín¡mads.90Ay,sifueranecesario,tambiénconunacurvacalactetíst¡cadecargaregulada
por la corr¡ente y tensión para barerias de arranque de litio, p. ej. ) VAS 5908 - cargador de batería de 90 A

. ) 9900 - PIWIS Tester 3 con soltmre de comprobación ¡nsta¡ado 39.ó00.015 [o superiod.

Además, para los vehículos con contenido 1 (Actualización VR8.ó), se necesita:
. Meñor¡a USB vacíá de tipo A+C de 32 cB (para actualizar el PCM), ref. de pieza V0401 4999WW000

¡ O lnformación I
j:....:]."I,.. 

...."\it..]..".] .....'.]:s

La actual¡zación de software del PCM se realiza con una memoria USB. La versión de software específica para cada región debe dccárgarse con
la herram¡enta de software P¡US fPorsche lntegrated Update Service) y copiarse en una memoria USB vacía.

Para ello, debe teneren cuenta lo siguiente;

' Para la presente actualizacidn de software del PCM debe emplearse la memor¡a USB de tipo A+C de 32 GB con referencia de pieza

vo4014999ww0oo 
6 é^rlw..- .á ^o^r.;+-,,ñ- ñ-ñ^.i^ ¡' Para utilizar las herramientas de software, se necesita una memoria USB vacía para cada software.

' El software disponible en PiUS solo debe aplicárse con Ia información técnica que contienen las instrucciones.

El software que aquí se ¡nd¡ca únicamente se debe aplicar en los vehículosasignados a la campaña. Si se usa el software en otros vehiculos no se
pueden descartar daños en el ordenador central.

Para más información sobre la instalación y el uso del software de las herram¡entas P¡US, consulte el apartado "PiUS (Porsche lntegrated Update
Seruice) goes live'en el portal de PPN.

https://ppn.porsche.com/pcss/static/frontend/portal/infomedia/documents;%o2FportalYo... 2810712020
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Sinopsis de las versiones de software de PiUS: Actualización del PCM

Ref. de pieza Oeñom¡nrción As¡gnac¡ón del vehículo

- Región

9J19193ó0 ActualizacióndelsoftwaredelPCM Núm.lER1/ERz

- Europa

_ RdM

911919360A ActualizacióndelsftwaredelPCM Núm.tER3/ER4

- il'uT,'.'"'u''"'
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Registro de avería en la memoria de averías o ¡nterrupc¡ón de la programación de la un¡dad de mando por caída de tens¡ón.

. Como consecuencia del elevado consumo d€ energía durañte el d¡agnóst¡co o la programación de la un¡dad de mando, puede produc¡rse una caída de la tensión que a su vez

podrÍa llegara originar uno o varios registros de avería, o ¡nterrumpir la programac¡ón de la un¡dad de mando.

\ Antes de comenzar la programación de la unidad de mando, conectar un cargador adecuado de baterÍa que sum¡n¡stre una corr¡ente de carga minima de 90 A al,
véntcrilo

tbT;* 1
! lnterupción de la programación de las un¡dedes de mando por una conex¡éñ WLAN inestable.

I
| ' Si la conexión WLAN es ¡nestable puede ¡nterrumpirse la comun¡cac¡ón entre el PIWIS Tester y el módulo de comunicación con el vehículo (VCl). Esto puede ocasionar una

I interupción de la programac¡ón de las unidades de mando.

I
I + Ourante la programación de las unidades de mando, conectar s¡empre el PIWIS Tester con el módulo de comunicación con el vehÍculo [VCl] mediante el cable USB.

l-61vñ-l
I 

lnterufción de la programación de las mrdldes de mando Por no reconocerse la llave del vehículo

! . Si no se reconoce la llave del vehículo, no es posible inic¡ar n¡ ¡nterrumpir la programación.

I
I J Situar la llave del vehículo en pos¡ción vertical con la parte trasera hacia delante en el soporte para bebidas trasero, entre lás sujec¡ones (ranura de arranque de

I 'emergencia), para garantizar una cgriex¡ón de radio estable entre el vehiculo y el mando a distancia.

lnterrupc¡ón del proceso de programación

. Func¡onam¡ento defectuoso de la unidad de mando

. oaños en la unidad de mando

^ 
Tender un cable sin tensión entre el módulo de comunicación del vehículo (VCll y la toma de diagnóstico del vehiculo y cerciorarse de que el conector esté enchufado

/ completamente en la toma de diagnóstico.

) CerciorarsedequelabateríadelPlWlSTesterestásuf¡cientementecargada.Encasonecesario,ut¡liceelPlWlsTesterenchufadoalared.

O lnformación

i: Para llevar a cabo la campaña, el PIWIS Tester debe estar online y registrado en la Porsche Partner Network (PPN).

(, lnformación

i El procedimiento que se describe a continuación se basa en la vers¡ón de software del PIWIS Tester 3 39.ó00.01 5.

:

,,: Las indicaciones del PIWIS Tester t¡enen prior¡dad y son las que deben seguirse en caso de que la descr¡pción difiera.
!::,: Una diferenc¡a puede darse por ejemplo con versiones de software superiores.

Procedim¡ento:

1 Conectar un cargador de batería apropiado, p. ei. ) a los puntos de conex¡ón de la asistenc¡a de

arranque del maletero y encenderlo.

2 Situar el la llave delvehículo en posición vertical con la parte trasera hacia delante en el soporte para bebidas trasero, entre las sujeciones (ranura

dearranquedeemergencia),paragarantizarunaconexiónderadioestableentreelvehículoyelmandoadistanc¡a ) Ranuradearanquede
emergenc¡a.

Trabajos preliminares

fo-;;-l

https://ppn.porsche.com/pcss/static/frontend/portal/infomedia/documents;o62Fportaloá... 2810712020
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Rarura de arranque do q¡9,gencia

3 Conectarel ) 9900-P|WISTester3medianteelcableUSBal módulodecomunicaciónconel vehículo(VCl),conectarel módulode
comunicación al vehículo y encender el PIWIS Tester. Debido a la larga duración de la programación,

utilizar el PIWIS Testerenchufado a la red

Page 4 of 10

O lnformac¡ón

.f Para llevar a cabo la campaña, ut¡lizaf el nüevo cable de datos del PÍWIS fester. En el gráfico se muestra la diferencia entre el antiguo:L y el

^ nuevo:L cable de datos.

Caol€ de dalos del P WIS Tosl€r

,t Si hay interupciones en la conexión entre el vehículo y el PIWIS Tester, se debe comprobar s¡ el cable de datos del PIWIS Tester presenta

{ daños. Si se presentan daños en el cable de datos, se dobesustituir. Siga las ¡ndicaciones sobre 'Devoluc¡ón de tapones de cable USB

.: defectuosos'en el PPN (portal de PPN > Dr lng. h.c. F, Porsche AG > Postventa > Taller > PIWIS > DocumentosJ.

4 Establecer la d¡sponibilidad operativa (Conectar el encendido).

5 Enlapantallade¡n¡c¡odelPlWlSTester,accederalaaplicac¡ón'D¡agnóst¡co'.

A continuación se consulta el tipo de vehículo, se inicia la aplicac¡én de diagnóstico y se act¡va la selección de unidades de mendo.

ó Cree el protocolo de anális¡s del vehiculo IFAP] con el PIWIS Tester.

ldent¡f¡que el protocolo de análisis creado del vehículo con el atributo'FAP de entrada'y restablézcalo con el PIWIS Tester después de realizar la

campaña.

O tntormación

. En función de s¡ en el vehículo correspond¡ente debe programarse la vers¡ón de software VR8.ó como requisito para programar a cont¡nuación la

versión de software VR8.7 o no, se han asignado los vehículos al contenido de campaña necesario. Por lo tanto, antes de llevar a cabo la campaña,
: debe comprobarse el contenido as¡gnado a cada vehículo y proceder en consecuencia.

7 Actualizar el software de diversas unidades de mando;

Asignación Versióndesoftware _ Mádidi

Contenidol: . VR8.ó ., paiaello,continuarcon ) Actualizarelsoftwaredevariasunidadesdemando(VRg.ó).
. vR8.7

Contenido2: 'VR8.7 Paraello,oont¡nuarcon ) Actualizarelsoftwaredevar¡asunidadesdemando(VR8.71.

",f, 

l

Actualirár el software do diversas unidades de mando (VR8,ó)

§§iñ\\Nr!¡§NtN,§ñ\\$\\{ ii\

§ ¡[ aovenrelcn \
§r:\,.n i.is':,:i§.§MeNri *r:§:a.i¡l

Ventan¡lla6 laterales y spoilar trasero accionados eléctr¡camente de forma automát¡ce

. Aplastamiento o separación de extremidades

. Dañodelos componentes

) No tocaf la zona de peligfo.

) Proteger la zona de peligro contra la intervención de terceros.

) No colocar los componentes ni las herram¡entas en la zona de pel¡gro.

Procedimiento: 
l

1 El proced¡m¡ento básico para la programac¡ón de las un¡dades de mando se descr¡be en el manual de reparaciones

) 9X00lN lndicaciones y procedimientos básicos para la programac¡ón de unidades de mando co¡ el plwls Tester

Pera obtener ¡nformación específica sobre la programac¡ón de unidades de mando en el marco de esta campaña, se debe consultar la tabla
s¡guiente:

https://ppn.porsche.com/pcss/static/frontend/portaliinfomedia/docum ents;%o2FportalYo... 2tlT7l2O2O
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Vers¡ón del software de PIWIS Tester ne- 99.ó0O.O1S (o superior)
cesaria:

T¡po de programación de unidades de Programación de unidades de mando mediante la función ,,campaña" 
en el menú ad¡cional del

mando: PIWIS Tester introduciendo un código de programación.

Códigodeprogramación: pSpBE. -:
Proceso de programación: rob§ervhr y segu¡r las ind¡cac¡ones de programación del PIWS Tester durante el proceso de

programac¡ón.

No ¡nterrumpir,el proceso de programación y codificación.

- Tras la.prograñáción y la codificación se inicia una documentación auxiliar de las versiones de
. ', sóftliarereprogramades. i

Duración de la programación faprox.t aprox. 120 mírutos
Versionesdesoftwareprogramadasenel - UnidaddemandoOvertheair(0TA) 0gól
marco de esta campaña;

: . de la electrón¡ca de potencia de alto voltaje delantera y trasera 000ó
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. Unidad de mando del cargador de alto vokaje (oBCl

. Unidad de mando de la batería de atto voltaje (BMCe)

. Control del chesis (PASMI

. Regulación de aire acondicionado trasera

' lnstrumento combinado

1073

E8ó0

089ó

0897

0394

La versión de software se puede consultar después de programar las unidades de mando con el
PIWIS Tester en el menú 'ldentificac¡ones ampliadas, de cada unidad de mando.

Procedim¡ento en caso de interrupción 'Cancelar y restablecer la disponib¡lidad operativa [desconectar y volver a conectar el encendi-
de la programac¡ón de unidades de man- do).

do: . Leer y borrar las memor¡as de averías

. ¡ , ) 9X0O|H tndicac¡ones y proced¡mientos bás¡cos para la programación de unidades de
l

,, t-. i 'mandoconelPIWISTester

. 'Repetir la programación de ras unidades de mando reintroduc¡endo er códrgo de programación

.. e iniciar un p¡otocolo ampliado lextended Logg¡ng) con la combinación de teclas Ctrl + L

El paotocolo mpliado muestra datos del software de diagnóstico, especialmente de la comuni-

i caciéñ del vehículo, necesarios para el análisis de la interupción,
il 'El procedrmiento descrito se debe repet¡r una vez más en caso de una segunda interrupc¡ón de

la programación de unidades de mando.

Procedimiento en caso de mensaies de

error del proceso de programación: ) 9XOOIN lnd¡caciones y proced¡mientos básicos para la programac¡ón de unidades de

mando con elP|WS Tester, capítulo,,Localización de averías,'

2ReprogramarelPofschecommunicationManagement[PCM),

,l
2.1 Abrir el reposabrazos y, si fuera necesario, desconectar el dispositivo externo [p. ej. iPod, memoria USB) del puerto USB.

2.2 Conectar la memoria USB con la versión del software de actual¡zac¡ón del PCM especÍfica de cada región al puerto USB.
Ref.depieza Denominación Asignacióndelvehículo

- Reg¡ón

9J19193ó0 Memoria USB para actualización det pCM Núm. I ER1/ER2

- Europa

- RdM

9J1 9 1 93ó0A Memoria USB para actualización det pCM Nttm. I ER3/ER4
_ Norteamérica

_ Méx¡co

2.3 lnicie la actualización de software del pCM ó.0 con el plwls Tester.

16ñ;--l
! El uso del software en vehículos ño asignados a la presente campaña:

I
I . Dañosenlaun¡daddemando

I , Las versiones de software indicadas deben usarse únicamente en los vehículos asignados a la campaña

https://ppn.porsche.com/pcss/static/frontend lportallinfomedia/docu menfs;%o2Fportalot... 2gl07l2O2O
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2.4 En la Selección de unidades de mando (menú "S¡nopsis"), seleccionar la un¡dad de mando ordenador contral del PCM y confirmar con F 1 2

['Continuaa).

2.5 Una vez encontrada la unidad de mando del ordenador central del PCM e ¡ndicada en la'Sinops¡s', seleccionar el menú

"Mantenim¡ento/reparac¡ón". 
.. ,.1:.

,a
2.ó Seleccionelafunción"lnstalarlaactualDncióndesr¡ftware"yactualiceelsoftwarecon Fl2 ("Continuad) > lnstalarlaactual¡zaciónde

sofware del PCM 6.0. . i ¡

_l ..,rr , :

lnslalarlaactualizacióndesoitwaredelPCM6.b . ..

2.7 Conf¡rme la información mostradiyelav¡socen rlz 'i"ComiLár;).

': 
'" : :' :

2.8 Trascumplirlosrequ¡sitosdelacolumnar€stado',confírmeloconunamarcadeverificación.Acont¡nuac¡ón,cont¡núecon F12

["Continual).

2.9 lntroduzcaelcódigodeprogramaciónUZCóJenlacolumna'lntroducc¡ón' ) yconfirmecon F12 ("Cont¡nuadl > tntroducirelcódigode
programación del PCM 6.0.

Inlroducir el codigo d6 programación del PClt¡ 6.0

2.10 lnic¡arcon tB ["lniciar').

2.11 Traslacomprobacióndelosdatosdelsoftware,laprogramaciónseiniciacon tB ['lniciar']. , ' ,

Tras ¡niciar la actual¡zación, se re¡nicia el PCM en el menú de actualización y, a continuación, se actualizan los diferentes componentes y el

módulo.

La actualizac¡ón puede durar hasta 30 minutos.

Siga las indicaciones del PIWIS Tester durante la actual¡zación. El PCM se reiniciará varias veces. Cada vez, la pantalla del PCM se quedará-

en negro hasta 3 min.

2.12 Traslaactualización,semostraráunasinopsisenlaquesemuestranlosprocesosllevadosacabocorrectamenteconunamarcade

verificaciónenelcampo Estado, Confirmecon F12 ('Continuad),

. Versión de software programada en el marco de este campaín:3276

La vers¡ón de software se puede consultar después de programar correctamente las un¡dades de mendo con el PIWIS Tester en el menú
'ldentificaciones ampl¡adas'de la un¡dad de mando del ordenador central del pCM.

2.1 3 Abrir el reposabrazos y desconecta¡ ta mimoria U§B del puerto USB.

3 A continuac¡ón, actualizar el software a ia versión VR8.7; consuhar ) Actualizar el software de diversas unidádes de mando (VR8.7).

Actualizar el software de diversas,«ni{ddes de mando Un8.7)

Page 6 of l0

Ventan¡llas laterales y spoiler trasero acc¡onados eléctricemente de forma automát¡ca

. Aplastam¡ento o separación de enremidades

. Dañode los componentes

) No tocar la zona de peligro.

) Proteger la zona de peligro contra la ¡ntervención de terceros.

) No colocar los componentes ni las herram¡entas en la zona de peligro.

Procedimiento;

1 El procedimiento básico para la programación de las unidades de mando se descr¡be en el manual de reparaciones

) 9X00lN lndicaciones y procedimientos básicos para la programaeión de unidades de mando con el PIWIS Tester

Para obtener información específ¡ca sobre la programación de un¡dades de mando ef| el merco de esta campaña, se debe consulter latabla
s¡guietrte:

https://ppn.porsche.com/pcss/static/frontend/portal/infomedia/documents;oá2Fportal%o... 2810712020
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Versión del software de PIWIS Tester ne- 39.ó00.015 (o superior)

cesaria:

Tipo de programación de unidades de Programación de unidades de mando mediante la función "Campaña" en el menú adicional del

mando: PIWIS Tester introduciendo un código de programación.

Código de programación: VóPBC . .,:,

Proceso de programación: ,Ob6ervár y segu¡r las ¡ndicac¡ones de programación del PIWS Tester durante el proceso de

programación.
' 

No interrumpirrl proceso de programación ycodificación.

Tras la'programáción y la codificación se in¡cia una documentac¡ón auxiliar de las versiones de

. :: 1.. isoftliare teprogrqmadas. . ',

Duracióndelaprogramación[aprox.]::' HastalO0mírutis¡ .'
Versiones de software programadas en el ¡ , :..::. de la electrónica de potencia de alto voltaje delántera y trasera 0007
marco de esta campaña:

Unidad de mando del cargador de alto voltale (oBC) 1079
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. Unidad de mando de la batería de alto voltaje (BMCe)

. Convert¡dor de alta tens¡ón

. Servofreno [eBKV)

. Cargador de CC de alto voltaje [booster]

. S¡stema electrónico del motor (DME)

. S¡stema electrón¡co de frenos IPSM)

E870

0899

,i i

o1o0,i; ir

0990 1

0005

0094

. Regulación de los as¡entos del conductor y del acompañante 00ó4

. Sistemas de asistencia (zFAS)

La versión de §oftware se puede consultar después de programar Ias unidades de mando con el

, ;fr"*;;;;i ,.rLi 
"'o*n"*"nes 

ampriadas' de cada unidad de mando.

Proced¡mientoencasodeinterupoióndelr JCancelaryrestabhcerladisponibilidadoperativa(desconectaryvolveraconectarelencendi-

la programación de unidades de mando: do).

. 
.? Leer y botrar las memorias de averías

'. , . > 9X00lN lnd¡cac¡ones y proced¡m¡entos básicos para la programación de unidades de

mando con€l PIWS Tester

. Repetir la programación de las unidades de mando re¡ntroduciendo el código de programación

e iniciar un protoco¡o ampl¡ado (extended Logging) con la comb¡nación de teclas Ctrt. + L

El protocolo ampliado muestra datos del software de d¡agnóstico, especialmente de la comuni-
cación del vehículo, necesarios para el análisis de la interupción.
. El procedimiento descrito se debe repetir una vez más en caso de una segunda inteffupoión de'

Procedim¡ento en caso de mensaies de

error del proceso de programación, ) 9X00lN lndicaciones y procedimisntos básicos para la programación de unidades de 
.

mando con el PIWIST¿ster, capítulo,.Localización de averías, , . . . I

2 Cont¡nuar con la consulta y borrado de la memoria de averías > Consultar y borrar la memoria de averías. l'

Leer y borrar las memorias de ave¡ías

Procedimiento:

1 Volver a leer y borrar la memoria de averías de todas las unidades de mando.

1.1 En la selección de unidades de mando [menú'sinopsis') abrir el menú adicional con la tecla F7

1.2 Seleccionarlafunción'Leertodaslasmemoriasdeaveríasy,ensucaso,borrarlas'yconf¡rmarcon F1? ('Cont¡nuar') > Borra(lasmernotias
de averías.

Se leen las memorias de averías de las un¡dades de mando.

BoÍar las msmorias de ávsries

1.3 Después de leer las memorias de averías, comprobar los reg¡stros de la memor¡a de averías.

0355
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t O lnformación:

Page 8 of l0

i Si en las unidades de mando hay averias que no se pueden atr¡buir a la programac¡ón de las un¡dades de mando, primero hay que localizar

§ y subsanar dichas averías. Estos trabajos no pueden facturarse bajo el número de campaña de taller.

...
1.4 Botrar los registros de las m6mor¡8s dg averías con FB .

1 5 A la pregunta de si realmente deben borarse todos los registros de las memor¡as de áverías, responder con F1 2 ['Sí'].
Se borran todas las averÍas guardadas eñ Ias'memor¡as de averÍas de las distintas unidades de mando.

O tnformación

il Si no se pueden borrar los registros de la memor¡a de averías de las d¡st¡ntas un¡dades de mando, se debe segu¡r este procedim¡ento;

::r . Cancelar la disponibilidad operativa [encendido desconectado).

' . Extraer el conector de diagnóstico del PIWS Tester del enchufe de diagnéstico.

¡ ' Bloquear el vehículo con la llsve y alejar lá llev€ del vehículo de la zona de proximidad del vehículo (aprox. I 0 metros).

: . Volver a desbloquear el vehículo una vez transcurrido un t¡empo de espera d€ apfox. 5 minutos,

' . Volver a establecer la dispon¡b¡lidad operat¡va (encend¡do conectado).

I ' Volvor e enchufar el conector de diagnóst¡co del PIWIS Tester en el enchufe de d¡agnóstico y restablecer la comun¡c¡ciin con el
vehículo.

r . Volver a laer las memorias de avBrías y borfaf las entradas guardadas,

1.ó Una vez borradas las memorias de averías, seleccionar el menú 'sinopsis'para volver a la selección de unidades de mando ) Seiección de
¿nidades de mando:

Seleccion do unidades de mando:

Trab*jos de repaso

¡[ rovenrrtcn '.

§.:N\Yl\i'i::ti:i::\l{f |¡ii\§[Ña]:1 ]$l:,i:ri{i

Ventan¡llas lat€rales y spo¡ler tfa6ero accionados éléctf¡camsnte de forma automática

. Aplastam¡ento o separación de extrem'ri,rdes

. Dañodeloscomponentes

-) No tocar la zona de peligro.

) Proteger la zona de pel¡gro contra la intervención de terceros.

) No colocar los componentes n¡ las herramientas en la zona de peligro.

Procedim¡ento:

1 Normalizar la regulación de los asientos del conductor y del acompañante.

1 .1 En la Selección de unidades de mando [menú "Sinopsis"), seleccionar la unidad de mando "Regulac¡ón del asiento del acompañante
delantero" y confirmar con F1 2 ('Continuar').

1.2 Unavezencontradalaunidaddemandodelaregulacióndelasientodelacompañantedelanteroeindicadaenlasinops¡s,selecc¡onarefmenú

"Mantenimiento/reparación".

1 .3 seleccionar la función "Normalizar los motores de asiento" y pulsar n I ? ["continuar") para confirmar.

1.4 Tenerencuentalosavisosyconfirmarcon Fl? [.Continuar,).

O tnformación i

. En caso de interrupción durante la normalización de los as¡entos, debe re¡nic¡arse el proceso de adiestram¡ento selecc¡onando, una vez

l más, Ia función'Normalizar los motores de asiento..

1.5 Ejecutarelprocesocon F8 ('lniciar').

l.ó lJnaveznormalizadoslosmotoresdelosasientosdelladodelacompañante,ad¡estrartamb¡énelladodelconductor.paraello,enlaselecc¡ón

de unidades de mando [menú "Sinopsis"), se¡eccionar la un¡dad de mando "R¿gu¡ac¡ón del asiento del conductor delantero,, y repetir los
pasos 1.2 a 1.ó. A continuac¡ón, seguir con el paso 2.

2 Durantelaprogramac¡ón,rep¡egarmanualmenteelaleróntraserodesplegadoautomáticamente.

2.1 EnlaSeleccióndeunidadesdemando[menú"Sinopsis"),selecc¡onarlaunidaddemando"spoilertrasero,,yconf¡rmarcon Flz
['Continuar"].
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2.2 Una vez encontfada la unidad de mando del alerón trasero e ind¡cada en la sinops¡s, seleccionar el menú "Manten¡m¡ento/reparación".

2.3 Selecc¡onarlafunción"Adiestrarelaleróntrasero"ypulsar F'12 ('Continuar'lparaconfirmar.

2.4 Tener en cuenta los avisos y confirmar con F1 2 ('Continuar").

'l
2.5 Cumplirlascondic¡onesdecomprobaciónmanuglindicadasyponerunamarcaenlacorrespondientecasillade"Estado".

2.ó Marcar la función Adiestrarelalerón trasero y pulsar fg : ['Ejecutar') para conf¡rmar.

. 't _

2.7 Una vez ad¡estrado y comp¡etamente replegado.el alérón trasero, seleceionar e¡ menú "S¡nopsis" para volver a la selección de unidades de

Page 9 of 10

:

3 Crear el protocolo de análisis del vehículo (FAP}coir el PIWIS TéÉter.

ldent¡ficar el protocolo de análisis del vehículo crsado con el atr¡buto "FAP de salida" y volver a pasar el PIWIS Tester una vez f¡nalizada la campaña.

4 Cancelar la disponibilidad operatña [enlendido desconectado).

5 Oesenchufar el PIWIS Tester del vehículo.

ó Desconectar y desembornar el cargador de batería.

7 lntroducir la campaña en el Cuaderno de garantia y manten¡miento

Proceso de g¿rantía 
:

! " _ _ ' '^*.1:
I

* li) lnformación I!vI-i!ur* ss.rrxr,.:sr:i.¡.:.rs¡"ii , :

Los tiemPos de trabajo indicados han sido calculados especialmente para la ejecución de esta campaña y comprenden todos los trabajos preliminares y de repaso nmesarios]
lr Los tiempos de trabajo pueden difer¡r de los tiempos de trabajo que aparecen publ¡cados en el Catálogo de posicrones de trabajo de PlWlS.

O tnfo¡mación i

lnformac¡ón sobre el t¡empo de trabaio:

Generalmente en el tiempo de trabajo se t¡enen en cuenta tedos los trabajos que requ¡eren una interuención activa del técnico de seruicio.

Esto ¡ncluye también todos los trabajos prel¡minares y de repaso necesarios.

En la programac¡ón de un¡dades de mando se tienen en cuentá las s¡guientes activ¡dades en el tiempo de trabajo:
. todas las act¡vidades necesarias para inrcrar o final¡zar una programación

. interacciones necesarias durante un proceso de programacióo

' t¡empos de espera hasta que comienza la programación

, comprobación eventual del estado de programacion

Si tras in¡ciarse la programación de las unidades de mando no se requiere ninguna otra ¡nteracc¡ón por parte del técnico de servic¡o, ya que esta se lleva a cabo automáticamente,

no es necesario que el técn¡co de seryicio permanezca junto al vehículo durante la programación,

Esos tiempos de espera no se ¡ncluyen en el tiempo de trabajo siempre que la programación dure más de 1 5 minutos en total.

Si la programación dura como máximo 1 5 m¡nutos, se ¡ncluye el tiempo de espera por completo en el t¡empo de trabajo.

Conten¡do1:

Actualizar diversas unidades de mando suces¡vamente a las versiones de software VR8.ó yVR8.7

Tiempo de trabajo:

Actualizar diversas unidades de mando sucesivamente a las versiones de software VR8.6 y VR8.7 ; Tiempo de trabajo 1 3ó UT

lncluye Conectar y desembornar el cargador de bateria

Conectar y desembornar el PIWIS Tester
Replegar el spoiler trasero manualmenle

Nomalizar la regulación de los as¡entos del conductor y del acompañante

Consultar y borrar la memoria de averías

Crear un protocolo de anális¡s del vehículo (FAP) antes y después de la reparación

Facturac¡ónr -Número de avería WLGz óó 000, código da reparación 1

Contén¡do 2:

Actualizar diversas unidades de mando a la versión de software VR8.7

Tiempo de traba¡o:

Actual¡zard¡versas unidades de mando a la versión de software VR8.7; T¡empodetraba¡o111 UT

lncluye Conectar y desembornar el cargador de batería

Conectar y desembornar, así como programar y codif¡car el plWS Tester

Normalizar la regulación de los asientos del conductor y del acompañante

Replegar el spo¡ler trasero manualmente

Consultar y borrar la memoria de averÍas

Crear un protocolo de anál¡s¡s del vehículo (FAP) antes y después de concluir la campaña

Facturación: +Númelo de averíaWLG2 óó 000, código de reparación 1

Sinopsis de novedades de las actualizaciones de software
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Sinops¡s:

SeMcio

Sistemas de asistenci¿

Cargar

Climatizac¡ón

lndicacién d¡g¡tal en el hab¡táculo

(cuadro de ¡nstrumentosl

Regulación de asiento

Navegac¡ón e lnfotainment . El Ou¡ckf¡ltKPryestales de carga'está s¡empre vis¡ble en el PCM para po-

Ponche Communication Mana- 
- 
(qpetfurfu|r lo§ pedestales de carga como destino

sement(PCM) en § *rlY")r 3
§* * . Los últi{o¡aei:Xiffiy los favoritos como "Casa'y'Trabajo'se guardan

o.Sü\*' ^qilü. 
Los aiustes guar@§dÁ rñáña ae satélite se optimizan

. SÜt
\ \.I i u ,ff.o" con su Porsche to se mejora
tJ-

Dascripc¡ón

. Se he opt¡m¡zedo el funcionam¡ento del Park D¡stance Control (PDCJ y se

han subsanado los fallos esporádicos del sistema.

. En el futuro, también se podrá ut¡lizar un cable de carga nuevo con 7,5 me-

tros de longitud

El cálculo del estado de carga se opt¡m¡za, ev¡tando asf una desconexión del

sistema

Mejora la carga en casa. Se evita una posible intefrupción prematufa del pro-

ceso de carga

. El cálculo de la capac¡dad de la batefía se optimiza aún más

. La funcionalidad de la cl¡matizac¡ón se opt¡miza: los ajustes de temperatura t

. Las optimizaciones de software me¡oran las funciones del Porsche Stab¡lity

Management (PSM) durante el descenso de pend¡entes y en caso de para-

das frecuentes

. Las dist¡ntas optimizac¡ones del software ¡mp¡den la breve apar¡c¡ón espo-

rádica de varios mensajes y mejoran asf la experiencia de conducción

. En vehículos en mercados donde no está d¡spon¡ble Connect, los ajustes

se¡ecc¡onados pará la memoria del as¡ento del conductor se conservan ¡n-

cluso después de cáncelada la disponibilidad operaüva

. A part¡r de ahora, al usar un perfil de inv¡tado se guardan las posic¡ones de

as¡ento y los ajustes de ergonomía, y no se pierden al reiniciar
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